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IMMATERIELLE RETTIGHETER

Artikkel 1
Immaterielle rettigheter

"Immaterielle rettigheter" omfatter ssalig opphavsrett, herunder dataprogrammer og
databaser®, samt beslektede rettigheter, varemerker for varer og tjenester, geografiske
betegnel ser, herunder opprinnelsesbetegnelser for varer, industrielle manstre, patenter,
kretsmgnstre (topografier) for integrerte kretser samt beskyttelse av informasjon som
ikke er offentliggjort. Vern av plantesorter omfattes ogsa av denne avtale.

Artikkel 2

I nternasonale konvengoner

1. Partene bekrefter sine forpliktelser etter fa@lgende multilaterale avtaler:

- Avtaen om handelsrelaterte sider ved immaterielle rettigheter (TRIPS-
avtalen) (1994),

- Paris-konvengonen av 20. mars 1883 om beskyttelse av den industrielle
eiendomsrett (Stockholm-dokumentet, 1967),

- Bern-konvengonen av 9. september 1886 om vern av litterage og
kunstneriske verk (Paris-dokumentet, 1971), og

- Internagonal konvengion av 26. oktober 1961 om vern for utevende
kunstnere, fonogramprodusenter og kringkastingsinstitusjoner (Roma-
konvensjonen).

2. Parter som ikke er part i en eller flere av avtalene angitt nedenfor, skal
forplikte seg til abli part i falgende multilaterale avtaler innen 1. januar 2007:

- WIPO-traktaten om opphavsrett (Genéve 1996),

- WIPO-traktaten om kunstneriske fremfearinger og fonogrammer (Geneve
1996),

! Med databaser menes innsamlede og ordnede data eller annet materiale, enten det er maskinlesbart
eller i en annen form, som pa grunn av innholdets utvelgelse eller ordning er et andsverk.
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- Konvengonen om patentsamarbeid av 19. juni 1970 (Washington-
dokumentet, endret i 1979 og modifisert i 1984),

- Nice-avtalen av 15. juni 1957 angdende den internasjonale klassifikasjon
av varer og tjenester for registrering av varemerker (Genéve-dokumentet
1977, endret i 1979), og

- Internagona konvensjon om vern av nye plantesorter 1978 ("UPQV -
konvengonen av 1978") eller Internagona konvengon om vern av nye
plantesorter 1991 ("UPQOV-konvensonen av 1991").

3. Parter som ikke er part i avtalen angitt nedenfor, skal forplikte seg til & bli part
i felgende multilaterale avtale innen 1. januar 2009:

- Budapest-konvensonen av 28. april 1977 om internasjonal anerkjennelse
av deponeringer av mikroorganismer i forbindelse med behandling av
patentsaker.

4, Partene skal, s snart det lar seg gjare i samsvar med deres rettsregler og
forfatningsregler, gjare alt som stér i deres makt for a dutte seg til og sikre en
fyllestgjarende og effektiv gjennomfaring av de forpliktelser som falger av felgende
multilaterale konvensjoner:

- Protokoll av 27. juni 1989 til Madrid-avtalen om internasonal registrering
av varemerker, og

- Geneve-dokumentet (1999) til Haag-avtalen om internagjonal registrering
av industridesign.

5. Partene er enige om at dersom en part ber om det, skal det umiddelbart holdes
ekspertmgter om aktiviteter i forbindelse med de nevnte, eller fremtidige,
internasjonale konvensgoner om harmonisering, forvaltning og handheving av
immaterielle rettigheter, og om aktiviteter i internasjonale organisasoner, som WTO
og Verdensorganisasionen for immaterialrett (WI1PO), samt om partenes forbindel ser
med tredjeland i saker som gjelder immaterielle rettigheter.
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Artikkel 3
Patenter
Partene skd i sin nagonale lovgivning mingt sikre falgende:

a) tilstrekkelig og effektiv patentbeskyttelse for oppfinnelser pa ale
teknol ogiske omréder. For Liechtenstein og Sveits betyr dette et
beskyttel sesniva som tilsvarer nivaet i Den europeiske
patentkonvengon av 5. oktober 1973, dlik det er gjennomfert i deres
nagjonale lovgivning. For Island og Norge betyr dette et
beskyttel sesniva som tilsvarer nivaet i Avtale om Det europeiske
gkonomiske samarbeidsomrade av 2. mai 1992, ik det er gjennomfert
i deres nagionale lovgivning. For Chile betyr dette patentbeskyttelse for
alle oppfinnelser, enten det dreier seg om produkter eller
fremgangsméter, i samsvar med TRIPS-avtaen, saalig artikkel 27, dlik
den er gjennomfert i nagonal lovgivning,

b) hver part skal gi mulighet for en forlengelse av patenttiden for & gi
patentinnehaveren kompensasjon for en urimelig forkortelse av
patenttiden som falge av prosessen frem til markedsferingstillatel se
eller hygienesertifikat, og

) tvangdisensiering for patenter skal bare finne sted i henhold til TRIPS-
avtalen og ministererklaaringen fra Doha vedtatt 14. november 2001 av
Verdens handel sorganisagjon.

Artikkel 4
Informagion som ikke er offentliggjort

1. Partene skal, nar de som vilkér for & gi markedsferingstillatelse eller
hygienesertifikat for legemidler eller landbrukskjemikalier som inneholder nye
kjemiske enheter, krever at det legges fram fortrolige previngsdata eller andre data
som er svaat arbeidskrevende & fremskaffe, beskytte slike data mot illojal
kommersiell utnytting. | tillegg skal hver part beskytte slike data mot offentliggjering,
unntatt ndr det er ngdvendig for a verne allmennheten, eller med mindre det treffes
tiltak for & sikre at slike data beskyttes mot illojal kommersiell utnytting.

2. Partene skal ikke gi tredjepersoner som ikke har samtykke fra vedkommende
som gir informasjonen, tillatelse til @ markedsfere et produkt som er basert pa den nye
kjemiske enheten, pa grunnlag av godkjenning gitt den som legger fram dlik
informasjon for et tidsrom av minst fem & regnet fra datoen for godkjenning av
legemidler og ti & regnet fra datoen for godkjenning av landbrukskjemikalier.?

2 partene kan, nér produktene som det sgkes om markedsferingstillatelse eller hygienesertifikat for, er
produsert av den som legger fram de fortrolige data, eller med vedkommendes samtykke, la sgkeren
benytte seg av disse data.



Artikkel 5
Mgnstre

Partene skal, i samsvar med sine rettsregler og forfatningsregler, bestrebe seg pa a
sikre tilstrekkelig og effektiv beskyttelse av industrielle megnstre i sin nagonale
lovgivning, saalig ved & gi en beskyttel sesperiode pai alt minst femten ar regnet fra
seknadsdatoen. Partene kan fastsette en kortere beskyttel sesperiode for manstre til
deler som benyttes il reparagon av et produkt.

Artikkel 6

Geografiske betegnel ser

Partene skal i sin lovgivning sikre tilstrekkelige og effektive midler til & beskytte
geografiske betegnel ser, herunder opprinnel sesbetegnelser, pa alle varer i samsvar
med artikkel 22 og 24 i TRIPS-avtalen og pa vin og brennevin i samsvar med artikkel
22,2309 24 i TRIPS-avtaen.

Artikkel 7

Erverv og opprettholdelse avimmaterielle rettigheter

Nar erverv av en immateriell rettighet er betinget av at rettigheten meddeles eller
registreres, skal partene sarge for at prosedyrene for meddelelse eller registrering er
pa samme niva som det som er fastsatt i TRIPS-avtalen, saalig artikkel 62.

Artikkel 8

Handheving avimmaterielle rettigheter

Partene skal i sin nasjonale lovgivning sgrge for handhevingsbestemmelser som er pa
samme niva som det som er fastsatt i TRIPS-avtalen, saalig artikkel 41 til 61.



